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ELECTRIC INSULATED FRONT LOADER
FOOD SERVER

TERMOS tADOWANY OD FRONTU Z
ZASILANIEM ELEKTRYCZNYM
TEPMOKOHTEWHEP C 3AI'PY3KOW
CNEPEOM, INEKTPUHECKUN

ltem: 707692

You should read this user manual carefully before BHWMaTenbHO NpoynTaliTe pykoBOACTBO NOJb30BaTeNS
using the appliance. nepeg 1cnonb3oBaHneM npubopa.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy koniecznie
doktadnie przeczytac niniejsza instrukcje obstugi.



READ MANUAL
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Keep these instructions with the appliance.
Zachowayj instrukcje urzadzenia.
XpaHuTb pyKOBOACTBO BMECTe C yCTPOACTBOM.

For indoor use only.
Do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Mcnonb3oBaTh TONbKO B NOMELLEHUSIX.
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Dear Customer,

Thank you for purchasing this appliance. Before using the appliance for the first time, please read this
manual carefully, paying particular attention to the safety regulations outlined below.

Safety regulations

* This appliance is intended for commercial use.

* The appliance must only be used for the purpose for which it was intended and designed.
The manufacturer is not liable for any damage caused by incorrect operation and
Improper use.

* Keep the appliance and electrical plug away from water and any other liquids. In the
event that the appliance should fall into water, immediately remove plug from the socket
and do not use until the appliance has been checked by a certified technician. Failure to
follow these instructions could cause a risk to lives.

o Never attempt to open the casing of the appliance yourself.

* Do not insert any objects in the casing of the appliance.

* Do not touch the plug with wet or damp hands.

. A Danger of electric shock! Do not attempt to repair the appliance yourself. In case of
malfunctions, repairs are to be conducted by qualified personnel only.

* Never use a damaged appliance! Disconnect the appliance from the electrical outlet and

contact the retailer if it is damaged.

* Warning! Do not immerse the electrical parts of the appliance in water or other liquids. “
Never hold the appliance under running water.

* Regularly check the power plug and cord for any damage. If the power plug or power cord
Is damaged, it must be replaced by a service agent or similarly qualified persons in order
to avoid danger or injury.

¢ Make sure the cord does not come in contact with sharp or hot objects and keep it away
from open fire. To pull the plug out of the socket, always pull on the plug and not on the
cord.

* Ensure that the cord [or extension cord] is positioned so that it will not cause a trip hazard.

o Always keep an eye on the appliance when in use.

* Warning! As long as the plug is in the socket the appliance Is connected to the power
source.

* Turn off the appliance before pulling the plug out of the socket.

* Never carry the appliance by the cord.

* Do not use any extra devices that are not supplied along with the appliance.

* Only connect the appliance to an electrical outlet with the voltage and frequency
mentioned on the appliance label.

o Connect the power plug to an easily accessible electrical outlet so that in case of
emergency the appliance can be unplugged immediately. To completely switch off the
appliance pull the power plug out of the electrical outlet.

o Always turn the appliance off before disconnecting the plug.



¢ Never use accessories other than those recommended by the manufacturer. Failure to do
so could pose a safety risk to the user and could damage the appliance. Only use original

parts and accessories.

¢ This appliance is not intended for use by persons (including children] with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge.

* This appliance must not be used by children under any circumstances.

¢ Keep the appliance and its cord out of reach of children.

o Always disconnect the appliance from the mains if it is left unattended or is not in use,
and before assembly, disassembly or cleaning.

* Never leave the appliance unattended during use.

o This appliance is intended use in dry locations only.

¢ Check the heater thumbscrews for tightness per week.

¢ DO NOT place hot items directly on this surface.

* Keep enough light intensity to the solar digital display panel.

Special Safety Regulations

* This appliance is only suitable for transporting hot foods by standard food containers. Itis

not suitable for contact food directly.

. Danger of burns: Do not touch the appliance while in use. The appliance be-
comes hot during use. Only touch the handles of the appliance.

¢ Always allow the appliance to cool down before cleaning.

Intended use

e The appliance is intended for professional use.

e The appliance is designed only for reheating and
transporting hot foods by standard food contain-
ers. Any other use may lead to damage of the ap-
pliance or personal injury.

¢ Operating the appliance for any other purpose
shall be deemed a misuse of the device. The user
shall be solely liable for improper use of the de-
vice.

Grounding Installation

This appliance is classified as the protection class |
and must be connected to a protective ground.
Grounding reduces the risk of electric shock by
providing an escape wire for the electric current.

This appliance is equipped with a cord having a
grounding wire with a grounding plug. The plug
must be plugged into an outlet that is properly in-
stalled and grounded.



Main parts of the appliance
1) Solar digital display panel
2) Vent cap

3) Power socket

4) Power cord
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Preparations before using for the first time

e Unpack the appliance carefully and remove all
protective packaging and wrapping. Make sure
no packaging debris remains on the appliance.

e Check delivery contents for any missing parts
and any possible transport damage. In the event
of damage in transit or missing parts, contact
your supplier immediately.

e Place the appliance on a horizontal, stable and
heat resistant surface. Leave at least 15 cm of
space around and above the appliance for venti-
lation purposes.

e | et the appliance cool down completely before
cleaning for further use.

Technical specifications

Item no.: 707692

Operating voltage and frequency:
220- 240V~ 50/60Hz

Rated input power: 200W
Protection class: Class |
Waterproof protection class: IPX3

External dimension: approx. 477 x 680 x (H) 620mm
Compartment capacity: 1/1, 65 mm 6 pcs.

1/1,100 mm 4 pcs.

1/1,150 mm 3 pcs.

1/2,150 mm 6 pcs.
Max. temperature: approx. 68 °C

Remark: Technical specification is subjected to change without prior notification.

Operation

¢ Open the door using the door handle.

e Place the food on the containers with the cover
secured.

e Insert the containers in a proper position.
e Ensure that the molded handles and latches are
properly closed.

1) Keep warm and transportation (no longer than 4 hours)

* (Not included) Transporting by using accessory
trolley (Item no. 877821)

2) Reheat (longer than 4 hours)

e Connect the power plug to a suitable electrical
outlet.

e The LED lights up and the appliance is reheating.

e The food temperature can be kept with no more
than 15°C decreasing for the first 4 hours without
connecting the power plug. (If initial food temper-
ature is higher than 80°C)

e Inside temperature will be increased from initial
to maximum (approx. 68°C) within 70 minutes.

e You can preheat the appliance for reducing the
reheating time.



Note:

Vent cap on the front door can be adjusted to equalize the pressure of outside and inner compartment,

making it easier to open the door.

The approx. actual temperature (+-4°C tolerance) is shown on the solar digital display panel. Please provide

enough light intensity to the panel if it is off.

After use
e Unplug the appliance from the electrical outlet.

¢ Allow the appliance to cool down.

Cleaning and maintenance

* Always remove the plug from the socket before
cleaning the appliance.

e Beware: Never immerse the appliance in water
or any other liquid!

¢ Clean the appliance with a damp cloth only.

e Never use aggressive cleaning agents or abra-
sives. Do not use any sharp or pointed objects.
Do not use petrol or solvents! Clean with a damp
cloth if necessary. Do not use abrasive materials.

e Clean the ventilation slots [(if applicable] with the
vacuum cleaner.

Trouble Shooting

Problems

Possible causes

Possible solutions

The appliance does not heat up after
plugged in.

1). Thermostat broken
2). Heating element failed

Contact the supplier

Warranty

Any defect affecting the functionality of the ap-
pliance which becomes apparent within one year
after purchase will be repaired by free repair or re-
placement provided the appliance has been used
and maintained in accordance with the instructions
and has not been abused or misused in any way.
Your statutory rights are not affected. If the appli-
ance is claimed under warranty, state where and

when it was purchased and include proof of pur-
chase [e.g. receipt).

In line with our policy of continuous product devel-
opment we reserve the right to change the product,
packaging and documentation specifications with-
out notice.

Discarding & Environment

When decommissioning the appliance, the prod-
uct must not be disposed of with other household
waste. Instead, it is your responsibility to dispose to
your waste equipment by handing it over to a des-
ignated collection point. Failure to follow this rule
may be penalized in accordance with applicable
regulations on waste disposal. The separate col-
lection and recycling of your waste equipment at
the time of disposal will help conserve natural re-

sources and ensure that it is recycled in a manner
that protects human health and the environment.
For more information about where you can drop off
your waste for recycling, please contact your local
waste collection company. The manufacturers and
importers do not take responsibility for recycling,
treatment and ecological disposal, either directly
or through a public system.



Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zakup urzadzenia firmy. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejsza instrukcja przed pod-
taczeniem urzadzenia, aby uniknac uszkodzen spowodowanych niewtasciwa obstuga. Nalezy zwrdci¢ szcze-
golna uwage na zasady bezpieczenstwa.

Zasady bezpieczenstwa

* Nieprawidtowa obstuga i niewtasciwe uzytkowanie moga spowodowac powazne uszkod-
zenie urzadzenia lub zranienie 0sob.

* Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest do uzytku kamercyjnego.

¢ Urzadzenie nalezy stosowac wytacznie zgodnie z przeznaczeniem. Producent nie ponosi
zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane nieprawidtowa obstuga i niewtasci-
wym uzytkowaniem urzadzenia.

* W czasie uzytkowania zabezpiecz urzadzenie | wtyczke kabla zasilajacego przed kon-
taktem z woda lub innymi ptynami. W mato prawdopodobnym przypadku zanurzenia
urzadzenia w wodzie, nalezy natychmiast wyciagnac wtyczke z kontaktu, a nastepnie

zleci¢ kontrole urzadzenia specjaliscie. Nieprzestrzeganie tej instrukcji moze spow-
odowac zagrozenie zycia.

* Nigdy nie otwieraj samodzielnie obudowy urzadzenia.

¢ Nie wtykaj zadnych przedmiotow w obudowe urzadzenia.

* Nie dotykaj wtyczki kabla zasilajacego wilgotnymi rekami.

Niebezpieczenstwo porazenia pradem! Nie nalezy samodzielnie naprawiac urzadze-
nia. Wszelkie usterki i niesprawnosci winny by¢ usuwane wytacznie przez wykwalifikowa-
ny personel.

* Nigdy nie uzywac uszkodzonego urzadzenia! Uszkodzone urzadzenie nalezy odtaczyc od
sieci | skontaktowac sie ze sprzedawca.

o Ostrzezenie: Nie zanurzac czesci elektrycznych urzadzenia w wodzie ani w innych
ptynach. Nie wktadac urzadzenia pod biezaca wode.

¢ Regularnie sprawdza¢ wtyczke i sznur zasilajacy pod katem uszkodzen. Uszkodzona
wtyczke lub sznur przekaza¢ w celu naprawy do punktu serwisowego Lub innej wykwali-
fikowanej osoby, aby zapobiec ewentualnym zagrozeniom i obrazeniom ciata.

o Upewnic sie, czy sznur zasilajacy nie styka sie z ostrymi ani goracymi przedmiotami; trzy-
mac sznur z dala od otwartego ptomienia. Aby wyja¢ wtyczke z gniazdka, zawsze ciagnac
za wtyczke, a nie za sznur.

s Zabezpieczy¢ sznur zasilajacy (lub przedtuzajacy) przez przypadkowym wyciagnieciem z
kontaktu. Sznur prowadzi¢ w sposob uniemozliwiajacy przypadkowe potkniecie.

o Stale nadzorowac urzadzenie podczas uzytkowania.

o Ostrzezenie! Jezell wtyczka jest wtozona do gniazdka, urzadzenie nalezy uwazac za
podtaczone do zasilania.

* Przed wyjeciem Wtyczkl z gniazdka wytaczy¢ urzadzenie!

* Nigdy nie przenosm urzadzenia, trzymajac za sznur.

¢ Nie uzywac zadnych akcesoriow, ktére nie zostaty dostarczone wraz z urzadzeniem.



* Urzadzenie nalezy pod’(aczac wytacznie do gniazdka o napieciu i czestotliwosci podanych
na tabliczce Znamionowe.

* Wtozy¢ wtyczke do gniazdka zlokalizowanego w dogodnym tatwo dostepnym miejscu, tak
by w przypadku awarii istniata mozliwos¢ natychmiastowego odtaczenia urzadzenia. W
celu catkowitego wytaczenia urzadzenia odtaczy¢ je od zrodta zasilania, W tym celu wyjac
z gniazdka wtyczke znajdujaca sie na kofcu sznura odtaczanego urzadzenia.

¢ Przed odtaczeniem wtyczki zawsze pamietac o wytaczeniu urzadzenia!

o Nie korzystac z akcesoriow niezalecanych przez producenta. Zastosowanie niezalecanych
akcesoriow moze stwarzac zagrozenie dla uzytkownika oraz prowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia. Korzystac wytacznie z oryginalnych czesci i akcesoriow.

» 7 urzadzenia nie moga korzystac osoby [takze dzieci, u ktdrych stwierdzono ostabione
zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe, albo ktorym brakuje odpowiedniej wiedzy
I doswiadczenia.

* W zadnym wypadku nie zezwalac na obstuge urzadzenia przez dzieci.

* Urzadzenie wraz ze sznurem przechowywac poza zasiegiem dzieci.

* Nie dopuscm by dzieci wykorzystywaty urzadzenie do zabawy.

¢ /awsze odtaczy¢ urzadzenie od zasilania Jezeh ma by¢ ono pozostawione bez nadzoru, a
takze przed montazem, demontazem i czyszczeniem.

¢ Nie zostawiac urzadzenia bez nadzoru podczas uzytkowania.

* To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku tylko w suchych miejscach.

* W ciagu tygodnia nalezy spravvdzac szczelnosc srub skrzydetkowych nagrzewnicy.

o NIE NALEZY umieszczac goracych przedmiotow bezposrednio na tej powierzchni.

¢ Zachowaj odpowiednia intensywnos¢ Swiatta na cyfrowym panelu wyswietlacza solarnego.

Specjalne przepisy dotyczace bezpieczenstwa

¢ Urzadzenie to nadaje sie tylko do transportu goracej zywnosci w standardowych pojemni-
kach na zywnos¢. Nie nadaje sie do bezposredniego kontaktu z zywnoscia.

. Niebezpieczenstwo poparzenia: Nie dotykaj podgrzewacza podczas jego pracy.
& Urzadzenie nagrzewa sie podczas pracy. Chwytaj jedynie za raczki urzadzenia.

¢ Przed czyszczeniem pozostaw urzadzenie do catkowitego ostygniecia.

PRZEZNACZENIE
e Urzadzenie przeznaczone jest do zastosowania o Wykorzystanie urzadzenia w jakimkolwiek innym

profesjonalnego. celu uznane bedzie za wykorzystanie niezgodne

e Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do z przeznaczeniem. Uzytkownik bedzie wytacznie
podgrzewania i transportu goracej zywnosci w odpowiedzialny za nieprawidtowe wykorzystanie
standardowych pojemnikach na zywnos¢. Uzycie urzadzenia.

urzadzenia w jakimkolwiek innym celu moze pro-
wadzi¢ do jego uszkodzenia lub do obrazen ciata.



Montaz uziemienia

Witryna jest urzadzeniem | klasy ochronnosci i
wymaga uziemienia. Uziemienie zmniejsza ryzyko
porazenia pradem, dzieki zastosowaniu przewodu
odprowadzajacego prad elektryczny. Urzadzenie

wyposazone jest w przewod z uziemieniem z wty-
kiem uziemiajacym. Nie wktadaj wtyczki do kon-
taktu, jesli urzadzenie nie zostato odpowiednio
zainstalowane i uziemione.

Gtowne czesci urzadzenia

1) Cyfrowy panel wyswietlacza solarnego
2) Korek odpowietrzajacy

3) Gniazdko zasilania

4) Kabel zasilajacy
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Przed pierwszym uzyciem

e Ostroznie odpakuj urzadzenie, zdejmij i usun
opakowanie i zabezpieczenia. Upewnij sie, czy na
urzadzeniu nie pozostaty fragmenty opakowania.

e Sprawdz, czy dostawa jest kompletna i czy jej
elementy nie zostaty uszkodzone podczas trans-
portu. W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen badz brakéw, niezwtocznie skontaktuj
sie z dostawca.

e Umieé¢ podgrzewacz na poziomym, stabilnym
podtozu odpornym na dziatanie wysokich tempe-
ratur. Pozostaw co najmniej 15 cm miejsca wokot
urzadzenia i nad nim w celu zapewnienia wtasci-
wej wentylacji.

e Przed czyszczeniem w celu ponownego uzycia
odczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygna.

Specyfikacja techniczna

Numer produktu: 707692
Napiecie robocze i czestotliwosc:
220- 240V~ 50/60Hz
Znamionowy pobdr mocy: 200W
Klasa ochronnoéci: Klasa |
Klasa wodoodpornosci: IPX3

Wymiary zewnetrzne: ok. 477 x 680 x (wys.) 620 mm
Pojemnos$¢ komory: 1/1, 65 mm 6 szt.

1/1,100 mm 4 szt.

1/1,150 mm 3 szt.

1/2,150 mm 6 szt.
Max. temperatura: ok. 68 °C

Uwaga: Specyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez uprzedzenia.

Uzytkowanie

e Otwdrz drzwi za pomoca klamki.

e Umiesc jedzenie w pojemnikach z zabezpieczona
pokrywa.

e Umiesc¢ pojemniki w odpowiedniej pozyciji.
e Upewnij sie, ze uformowane uchwyty i zatrzaski
sa prawidtowo zamkniete.

Utrzymuj w cieple i transporcie (nie dtuzej niz 4 godziny)

e (Nie wchodzi w sktad zestawu) transport przy
uzyciu wozka do akcesoriéw (artykut nr 877821)

e Temperatura zywnosci moze by¢ utrzymywana na
poziomie nie wyzszym niz 15°C przez pierwsze 4
godziny bez podtaczania wtyczki zasilania. (Jesli
poczatkowa temperatura zywnosci jest wyzsza

niz 80°C) 9



2) Odgrzewanie (dtuzej niz 4 godziny)

* Wtz wtyczke do odpowiedniego gniazdka siecio-
wego.

¢ Dioda LED zapala sie, a urzadzenie nagrzewa sie
ponownie.

Uwaga:

e Temperatura wewnetrzna zostanie zwiekszona z
poczatkowej do maksymalnej (ok. 68°C) w ciagu
70 minut.

oW celu skrocenia czasu odgrzewania mozna
wstepnie podgrza¢ urzadzenie.

Korek odpowietrzajacy na przednich drzwiach moze by¢ regulowany w celu wyréwnania ci$nienia w ko-
morze zewnetrznej i wewnetrznej, co utatwia otwieranie drzwi.

Przyblizona temperatura rzeczywista (tolerancja +-4°C) jest pokazywana na cyfrowym wyswietlaczu solar-
nym. Jesli panel jest wytaczony, nalezy zapewnic wystarczajace natezenie $wiatta.

Po uzyciu podgrzewacza
e Odtacz urzadzenie od Zrddta zasilania wyjmujac
wtyczke z gniazdka.

¢ Pozostaw urzadzenie wraz do ostygniecia.

Czyszczenie i konserwacja

e Przed czyszczeniem urzadzenia wyjmij wtyczke z
gniazdka.

e Ostroznie: Nie zanurzaj podgrzewacza w wodzie
ani w innych ptynach!

e Urzadzenie nalezy czysci¢ wytacznie wilgotna
Sciereczka.

e Nie stosuj zracych ani sciernych srodkéw czysz-
czacych. Nie uzywaj ostrych ani ostro zakon-
czonych przedmiotéw. Nie stosuj benzyny ani
rozpuszczalnikow! Czys¢ za pomoca szmatki
zmoczonej w wodzie (jesli to konieczne). Nie sto-
suj materiatow Sciernych.

e Otwory wentylacyjne (jesli wystepuja) czy$é za
pomoca odkurzacza.

Wykrywanie i usuwanie usterek

Problem

Mozliwa przyczyna

Proponowane rozwiazanie

Urzadzenie nie nagrzewa sie po podta-
czeniu.

1). Uszkodzony termostat
2). Uszkodzona grzatka

Skontaktuj sie z dostawca




Gwarancja

Kazda wada badz usterka powodujaca niewtasciwe
funkcjonowanie urzadzenia, ktéra ujawni sie w cia-
gu jednego roku od daty zakupu, zostanie bezptat-
nie usunieta lub urzadzenie zostanie wymienione
na nowe, o ile byto uzytkowane i konserwowane
zgodnie z instrukcja obstugi i nie byto wykorzysty-
wane w niewtasciwy sposéb lub niezgodnie z prze-
znaczeniem. Postanowienie to w zadnej mierze nie
narusza innych praw uzytkownika wynikajacych z
przepiséw prawa. W przypadku zgtoszenia urza-

dzenia do naprawy lub wymiany w ramach gwaran-
cji nalezy podac¢ miejsce i date zakupu urzadzenia i
dotaczy¢ dowdd zakupu [np. paragon].

Zgodnie z nasza polityka ciagtego doskonalenia
wyrobow zastrzegamy sobie prawo do wprowadza-
nia bez uprzedzenia zmian w wyrobie, opakowaniu
oraz danych technicznych podawanych w doku-
mentacji.

Wycofanie z uzytkowania i ochrona srodowiska
Pamietaj!

Nie wyrzucaj zuzytego sprzetu tacznie z innymi
odpadami

Nie demontuj zuzytych urzadzen zawierajacych
niebezpieczne sktadniki na wtasna reke!

Groza Ci za to kary grzywny!

Po zakonczeniu eksploatacji produktu nie wolno
gromadzi¢ razem z odpadami komunalnymi, tylko
nalezy odstawi¢ do punktu odbioru odpaddw ele-
ktrycznych i elektronicznych. Uzytkownik ponosi
odpowiedzialno$¢ za przekazanie wycofanego z
uzytkowania urzadzenia do punktu gospodarowa-
nia odpadami. Nieprzestrzeganie tej zasady moze
by¢ karane zgodnie z lokalnie obowiazujacymi
przepisami dotyczacymi gospodarowania odpad-
ami. Jesli urzadzenie wycofane z uzytkowania jest
poprawnie odebrane jako osobny odpad, moze
zostal przetworzone i zutylizowane w sposdb
przyjazny dla $rodowiska, co zmniejsza negatywny
wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi. Aby uzyskaé
wiecej informacji dotyczacych dostepnych ustug w
zakresie odbioru odpaddéw, nalezy skontaktowac
sie z lokalna firma odbierajaca odpady.

Symbol przekreslonego kosza na
$mieci oznacza, ze tego produktu nie
wolno wyrzucaé do zwyktych pojem-
nikow na odpady.

2

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektronicznie
moga zawiera¢ niebezpieczne sktadniki np. rte¢,
otow, kadm lub freon. Jesli tego typu substancje
przedostana sie w sposdb niekontrolowany do $ro-
dowiska, spowoduja skazenie wody i gleby, a takze
wptyna niekorzystnie na zdrowie ludzi i zwierzat.

Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem
zapobiega potencjalnym negatywnym konsek-
wencjom dla $rodowiska naturalnego i ludzkiego
zdrowia.

Jednoczesnie oszczedzamy naturalne zasoby
naszej Ziemi wykorzystujac powtdrnie surowce
uzyskane z przetwarzania sprzetu.



YBaxkaeMblit KnueHrt,

Bonbloe Bam cnacubo 3a 1o, 4to Bl kynunu obopynosaHue dpupMbl. Bam cnepyet BHUMaTenbHO npoynTaTh
HaCTOSILLYO MHCTPYKLIMIO NoNb30BaTens Bo M3bexaHue NoBpeXaeHUs MallKHbI B pe3y/bTaTe HenpaBuUibHo
aKkcnnyaTauum. OcobeHHO peKoMeHAyeM 03HaKOMUTLCS C NpeaynpeXKAeHUSMU.

MNpaBuna TexHMkKn 6esonacHocTU

¢ HenpaBuibHas 3KCnnyaTaums 1 HeNoAxoAsLiee UCMob30BaHMe arperaTa MOXeT npuee-
CTV K €ro noaoMKe U NOpaHUTL 0MepaTopa.

¢ 370 0b0pyROBAHME NPeHA3HAYEHO ANsh KOMMEPYECKOTO MCNONb30BaHMS.

¢ 0bopynoBaHue cnelyeT UCMoNb30BaTh TOYHO MO HA3HaueHMI0. [1pou3BoaUTeNb He HeceT
OTBETCTBEHHOCTM 3a MOBPEXAEHNS, BbI3BAHHbIE HEMPABWAbHOW 3KCNAyaTaLlMelt uan He-
npaBunbHbIM 0bCyX1BaHNeM 0bopya0BaHMS.

¢ ObopynoBaHue 1 3eKTPUYECKYIO LWTENCEbHYIO BUANKY CledyeT AepXaTb BAaAU 0T Bofpbl
W NpOYMX XuaKocTen. Ecnm wrencensHas BUNKa nonageT B BOfY, ee CReAyeT TyT Xe Bbl-
TallWTb U3 PO3ETKM INEKTPONNTaHNS 1 06paTUThCs B CAyXOy cepTUduLMpoBaHHoro cep-
BYCa AN19 NpoBepKM ycTpoiAcTBa. HecobiofeHne AaHHbIX Yka3aHuii MOXET MoBedb 3a
cobolt yrpo3y 300poBbI0 U KU3HM 0BCAYXMBAIOLLEr0 NepcoHana.

¢ Henb34 cHUMaTb Koxyx be3 ocoboro paspeLleHns.

¢ Henb3s KNacTb HIMKaK1x NOCTOPOHHMX NPeMETOB BOBHYTPb arperata.

¢ Henb3s KacaTbCs MOKPbIMU, MW BAXHBIMI pyKaMi LTENCENBHOM BUNKN.

. A OnacHocTb nopaxeHus TokoM! He cnefyeT camMoCToATENBHO YMHUTL 3neKTpoanna-
paTypy. Jliobble NonOMKM M HeMCpPaBHOCTI LOMXHbI YCTPaHATLCS KBANNGUUMPOBAHHbIM
MepCcoHasoM.

* Hukorpa He cnepyet nonb30BaThCs MOBPEXAEHHOI 3neKTpoannapatypoil. [TospexaeH-
HO€ YCTPOWCTBO HYXHO OTCOEAMHNTH OT 3NEKTPOCETU M 06paTUTLCS K NPOAABLLY.

o [lpepynpexaenune: He crefyeT NOrpyxaTb 3eKTPUYECKNX fieTaneil B BOAY, WM WHble
XNIKoCTW. He oMbiBaTb B CTPye BOfpI.

¢ PerynsipHo NpoBepsTb BIKY 11 NPOBOJA 3NEKTPOMUTAHMS Ha NpeaMeT NoBpexaeHni. Mo-
BPEX/EHHbIE BUIKY UM NPOBOJ NepefaTb AN PEMOHTA B CEPBUCHYIO TOUKY, Unu obpa-
TUTBCS K KBaNUGMUMPOBAHHOMY 3NEKTPUKY BO MMS NPEAOTBPALLEHNS ONaCcHOCTY TPaBM.

* Y,0CTOBEPMTLCS, YTO NPOBOJ, 3NEKTPONUTAHMS HE KACAETCS OCTPbIX W FOPSYMX NPEAMETOB;
[lepXaTb 3NeKTPONPOBOA BAAAM OT OTKPLITOro orHs. [Ing Toro, Ytobbl BbIHYTL BUAKY U3
PO3ETKM BCErfa HYXHO TAHYTb 3a BUMKY, a He 3a 371eKTPONPOBOL.

¢ 3alLNTUTL NPOBOA SMEKTPONMUTAHNA (yANMHUTENL) OT CAIYYatHOTO BbINAAEHNS U3 PO3ETKN
3nekTponpoBof NpoknafsiBaTh Tak, 4Tobbl Cy4aHO He 3aLenuThes 3a Hero.

¢ HenpectaHHo HabntodaTh 3a paboTaloLLei 3nekTpoannapaTypoil.

* Mpepynpexaenune! Ecny Buaka HaxognTcs B po3eTke - 3T0 03HAYAET, YTO 3N1eKTpoanma-
paTypa CYMTAETCS MOAKMOUEHHO K 3NeKTPONNUTaHUIO.

o [lepep TOM, KaK BbIHYTb BUAKY 113 PO3ETKM, 31eKTPOannapaTypy CleayeT BbIKIunTh!

¢ Hukorzia Henb3s NepeHOCHTh, NepeBUraTh ANeKTpoannapaTypy Aepxa 3a 3NeKTPonpoBof.

¢ He 1CNoONb30BaTh HUKAKMX AeTanel, akceccyapos, KOTopble He NoCTaBNgIoTCH BMECTe C

3T0W 3/1eKTpOannapaTtypou.
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* JnekTpoannapatypy ChefyeT NOAKN0YaTh UCKNIOYNTEBHO K PO3ETKE, B KOTOPOM UMeeTCs
HanpsKeHWe W YacToTy, YKa3aHHYI0 Ha LUMTKe 31eKTpoannapatypsl.

* Bunky cnefyet BCTaBNATb B PO3ETKY, pACMONOXEHHYIO B YA0OHOM 1 NErKOLOCTYNHOM Me-
CTe, Tak YTobbI B Cllyyae aBapun MOXHO bbl ee Hemed1eHHO BbIHYTb. [lng nonHoro obe-
CTOYMBAHMS 31€KTPOANNapaTyphl ee CNefyeT 0TCOeAUHNTL OT 3NeKTPONUTAHMUS; A9 3TOr0
CnedyeT BbIHYTb BUAKY, HAXOAALLYIOCH Ha KOHLLe NPOBOAA 31EKTPONMUTaHWS, U3 PO3ETKY.

o [lepeq TeM, Kak BbIHYTb BUJIKY BCErfia CefyeT NOMHWUTb 0 TOM, YTOBbI CHa4ana BbIKNIOUNTL
3NeKkTpoannaparypy!

* He cnepyet vcnonb3oBaTth feTanu, akceccyapbl, He pekoMeHayeMble NPou3BOAUTENEM
[iaHHO 31eKTpoannapaTypsl, T.K. MCNONb30BaHWE TakiX AeTanel, akceccyapoB MOXET
C037aTb 4N9 NONb30BaTeNS Yrpo3y ero 3[0POBbLI0 M XM3HW, @ Takke MOXET NpUBECTM K
MoaoMKe 3nekTpoannapatypsl. CnefyeT BCEro MCNoNb30BaTh OPUTMHANbHbIE AeTanu, ak-
ceccyapsl.

* be3 Haanexallero KOHTpoNs uav NpeaBapuUTensHOro obyderus akcnayataumn obopyao-
BaHWS NPOBOAMMOr0 NILIOM, OTBeYalol/M 3a be3onacHyo akcnnyataumio, 0bopyaoBa-
HUEM He MOTYT NONb30BATHCA HYU LT, HYM LA C OFPaHNYEHHBIMU QU3NYECKUMA, UK
MCUXMYECKMMY BOIMOXHOCTAMM, HU LA, KOTOPbIe He 00NaAatoT HEOBXOAMMbBIM ONbITOM
paboThl ¥ 3HAHWAMY B AaHHOM 0bnacTu.

* Hi1 B KOEM Cllyyae Henb3s LOMyCKaTb K MCNONb30BAHMIO 3NeKTpoannaparyps! AeTen.

* JnekTpoannapaTtypy ChefyeT XpaHUTb B MeCTe HefJOCTYNHOM Ans AeTel.

* Henb3q paspelats AETAM UCMOb30BATb INEKTPOANMApaTypy B Ka4ECTBE UTPYLLKK.

* Bcerga anektpoannapatypy cnefyeT 0TCOeAUHWTb OT 3eKTPONUTaHNS, eCV 0CTaBNsEM
ee 6e3 Haa30pa, nepef MOHTAXOM, eMOHTaXeM W YUCTKON.

* Henb3s ocTaBngTh paboTatoLLyio 3nekTpoannapatypy be3 Haazopa.

o [laHHoe n3nenvie NpeHa3HayeHo NCKIYMTENBHO NS MCMONb30BaHNS B CYXUX MECTaX.

* bapalukoBble BUHTHI HarpesaTens cledyeT NPOBEPATb Ha FepMETUYHOCTb KaxX/ayio Helenio.

* HE fonyckaetca nomeLlats ropsune 00bekTsl Ha 3Ty NOBEPXHOCTb.

* VIHTEHCMBHOCTb 0CBELLEHNS LOMXHA ObiTb JOCTATOYHON A5 PaboTbl CONHEYHOM NaHenu
umdpoBoro ancnnes.

CneumanbHble npaBuJia No TeXxHUKe 6e3onacHocTH
o [laHHoe n3genve NoAXOANT TONLKO A7 TPAHCMOPTUPOBaHNS ropaynx O1lof B CTaHAapT-
HbIX MWLLEBLIX KOHTelHepax. /13aenve He npefycMaTpuBaeT NPSMON KOHTAKT C NULLEN.
. OnacHocTb 0Xo0roB: He npukacaiiTech K NMoAorpesaTenio Bo Bpems pabotsl.
& YcTponCTBO HarpeBaeTCs BO BpeMs paboTbl. XBaTaiTeCh TONLKO 3@ pyyku yCTPOM-
CTBa.
* [lepeq 04MCTKON 0CTaBbTe NPUBOP, YTOBLI OH MOAHOCTBIO OCTHI.



HasHaueHue ycTpoiicTBa
e YCTPOMCTBO npeAHasHavyeHo [Ans npopeccno-
HaNbHOro MCMOAb30BaHUS.

e [laHHoe  u34enMe  MNOAXOAMT — TONbKO — ANs
noforpeBa 1 TpaHCNopTMPOBaHUS ropsayvx bniog,
B CTAHA4APTHbIX MULLEBbIX KOHTeHepax. Mcnonb-
30BaHMe yCTpolcTBa AN Nobbix Apyrux uenen
MOXET MPUBECTV K MOBPEXAEHWIO WM TpaBme

Tena.

e /lcnonb3oBaHune yCTpOlZCTBa anga NnobbIx APpyrmnx
|_|,ene|?| 6\/,D,eT paccMaTpmBaTbCAd, KakK WMCMosb30-
BaHMe He Mo HasHadeHwuo. [lonb3oBaTeNb 6y,u,eT
HeCTn NCKNKYNTENTbHYtO OTBETCTBEHHOCTb 3a He-
npaBuibHoe NCNONb30BaHMe yCTpOlZCTBa.

MoHTa)X ycTpoicTBa

[paHuTop siBNsieTCs ycTpoicTBOM | Knacca 3aluTbl
M ponxeH bbiTb 3a3emieH. 3asemnieHne cHUXaeT
pUCK nopaxeHunsa 3J1eKTpn4eckKMM TOKOM 3a CcHeT
MCMNoNb30BaHNA OTBOAALLLEro nposoAa. yCTpOVICTBO

OCHaLLEHO 3a3eMASAWMUM NPOBOAOM C BUAKOW C
3a3eMAsALWMM KoHTakToM. He BcTaBnaiite BUIKy B
pO3ETKY, EC/IM YCTPOWCTBO He YCTAaHOB/IEHO Hafse-
allymM 0bpa3oM v He 3a3eMIeHO.

OcHOBHble KOMMOHEHTbI U3aenus

1) ConHeuras naHesnb LMGpOBOro AUCnes
2] BeHTUnaumMoHHas Kpbilka

3) Pazbem nutamma

4) Kabenb nutanug

=

Mepen nepBbIM UCNONIb30BaHNEM

e OCTOpPOXHO pacnakyiTe yCTPpOMCTBO, CHUMUTE W
yCTpaHuTe ynakoBky M 3aliuTbl. Ybepnutech, yto
YCTPOWCTBO He COAEPXUT hparMeHTOB yNakoBKU.

e [TpoBepbTe, YTO NOCTaBKa KOMMEKTHARA U YTO ero
feTann He ObIM NOBPeXAeHbl BO BpeMs TpaHc-
noptnposku. B cnyuae obHapyxeHusa kaknx-nmbo
noBpexaeHui nnu fnedekTos, HemeaneHHo obpa-
TUTECH K MOCTaBLUMKY.

® YcTaHoBUTE NoforpeBaTeNb Ha POBHON, CTabusb-
HOM NOBEPXHOCTW, YCTONYMBON K BbICOKMM TeMne-
patypam. OctaBbTe He MeHee 15 cM cBobofHOro
MpOCTPaHCTBa BOKPYr YCTPOMCTBA U Haf HUM ANs
Toro, 4tobbl obecneunTs Hagnexallyto BeHTUASA-
uno.

e [lepef, o4MCTKOM L5t MOBTOPHOrO MCMONb30Ba-
HUS, NOAOXKAUTE, NoKa NpUbOp MOHOCTHIO OCThI-
HYT.

TexHuUYeckan xapaKTepucTuka
N® npogykTa: 707692

Paboyee HanpsaxeHne 1 yacToTa:
220- 240B~ 50/60My,
[MoTpebnaemasn MolHocTe: 200BT
Crenenb 3awmtsl: | Knacc

Knacc BnarosauwmTbl: IPX3

HapyxHble pazmepsl: npuM. 477 x 680 x [Bbic.) 620 MM
BmecTtumocTb otgenenuns: 1/1, 65 MM 6 wr.

1/1,100 MM 4 wr.

1/1,150 mm 3 wr.

1/2,150 MM 6 wr.
Makc. Temnepatypa: npubn. 68 °C

BHuMaHue: TexHnyeckas xapakTepucTuka MoXeT 6bITb M3MeHeHa 6e3 npeaBapuTenbHoOro ysefoMieHus.
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Wcnonb3oBaHue

e OTkpoiiTe fiBepLY C NOMOLLbIO PYYKU.

® [TomecTtuTe nuuly B KOHTeIZHepr 7 38KpOI7ITe
KpbILWKaMK.

1) Noporpes u TpaHcnopTupoBaHue (He 6onee 4 Yacos)

e [He BxoauT B KoMnnekT) TpaHcnopTipoBaHWe Ha
Tenexke (aptukyn N°877821)

2) MosTopHoe HarpeBaHue (6onee 4 yacos)

L4 HO,D,KJ'HOLH/ITE wrekep Kaﬁeﬂﬂ MNTAHWNA B
IN1eKTPNYEeCKYyto pO3eTKy.

® 3aropuTcs CBETOAMOAHbIN MHAMKATOP, U N3aenne
Ha4HEeT HarpeBaTb MnLLy.

Mpumeyanme:

® YcTaHoBUTe KOHTeMHepr B npaBuibHoe
nosioxeHne.
'y6eJJ,I/ITer, YTO Py4KkM 1 3allesiKn  3aKpbiThbl

Hapnexalynum obpasom.

e TemnepaTypa MWLM MOXET YMeHbLUATbCA He
bonee 4yem Ha 15°C 3a nepBble 4 yaca bes
nogkMoueHns usgenus K anektpocetn. (Ecam
HadanbHas TemMnepatypa nuum npesbiwaet 80°C)

® BHyTpeHHss  TemnepaTypa  noBblllaetca ¢
HadanbHOM [0 MakcumanbHol (npubn. 68°C) B
TeyeHne 70 MUHYT.

* Bbl MoxeTe nogorpeTsb n3fenne Ans cokpalleHns
BPEMEHW HarpeBaHus.

BEHTIM'IFILIMOHHYIO KPbILWKY Ha nepe,quﬁ ABeple MOXHO perynupoBatb AJiId BblpaBHUBaHUA AaBlieHUA BO
BHeLIHeM U BHYTpeHHeM OTAesIeHUAX, YTO yrpoLiaeT oTKpbiTUE ABepLbl.

MpubnusntenbHas dakTuyeckas Temnepartypa (c norpewwHocTbio +-4°C) oToBpakaeTcsi Ha CONHeYHOM
naHenu undposoro aucrnes. Ecnu naHenb BbikoYeHa, obecneybTe JOCTAaTOYHO CBeTa Ans ee paboTbl.

Mocne ucnonb3oBaHus nopgorpesartens
e OTKknt0UMnTE yCTpOl?ICTBO OT MCTOYHMKA MUTaHWA,
BbIHNMadA BNJIKY N3 PO3ETKN.

e OcTaBbTe yCTpOVICTBO BMeCTe 014 oxJlaXX4eHn4d.

OuuncTtka n TexHuyeckoe obcny)xmsaHue

e [lepep ouncTkol npubopa BbIHBETE BUSIKY U3 po-
3eTKu.

e OctopoxHo: He norpyxaiTe nopgorpesaTesib B
BOAY WU [PYryio XMAKOCTb!

e /Ispenve cneayeT ouyMWaTb TONAbKO BaXHOM
TKaHbIO.

* He ncnonb3yiite arpeccrBHble Unu abpasvBHble
yuctawme cpeactea. He nonb3ayiiTech ocTpbiMu
npeametamu. He ncnonb3yinte beH3nH nau pac-
TBOpUTenun! [lpoTupaiiTe YCTPOCTBO BRAXHON
TkaHblo (ecnu 3To Heobxoammo). He nonbayiitecs
abpa3vBHbIMY MaTepuanamu.

* BeHTunaumMoHHble 0TBepCTUS
0YMLLANTE MbIIECOCOM.

lecnn  umeroTcs)

Mouck n ycTpaHeHUe HeucnpaBHoOCTEN

[pobrnema

BoamoxHas npuynHa

ﬂpep,ﬂaraeMoe peweHne

N3penve He HarpesaeTcd
NOAKNOYEHNA K 3/1eKTPOCeTU.

nocne

1). MoBpexaeH TepmocTat
2. MospexaeHa rpeska

CeAXnTECH C NOCTABLUMKOM




FapaHTus

Jliobas Hefopenka waw nofaomka, KoTopas BrevyeT
3a coboli HenpaBuabHylo paboTy ycTpoiicTBa, Ko-
Topas byneT BhiiBIEHa B TeYeHVe nepBoro roga ot
natbl nokynku, byaet ycTpaHeHa becnnatHo, unu xe
BCe YCTPOWCTBO OyfeT 3aMeHeHo HOBbIM, eC/li OHO
3KCMAyaTMpoBanoch K 0BCNYyXMBaNoCb COrnacHo
MHCTPYKLMM No 0B6CNYXMBaHUIO 1 He MCMosb30Ba-
f10Cb HEMPaBUAbHO, UK B pa3pes C Ha3HayYeHneM.
[laHHoe nonoxeHne HW KOEW Mepe He Hapywaet
VHbIX NpaB noTpebuTens, M3NoXeHHbIX B 3aKOHO-

hatenbCTBe. B cllydae 3aaBsieHnd yCTpOlZCTBa B pe-
MOHT WJIN Ha 3aMeHy B paMKax rapaHtuu, cnepyet
yKas3aTb MeCTO 1 AaTy NoKynku \/CTpOI;ICTBa v npwuno-
KUTb CHET, NN HeKOBYD KBUTAHLMIO.

CornacHo Halleil MOAUTMKE COBEPLUEHCTBOBAHMSA
HallMx NpoAykTOB OCTaBnseM 3a coboll npaso Ha
BBOJ M3MEHEHWI B KOHCTPYKLMIO, yNaKoBKy U B Tex-
HUYeCcKkMe napameTpbl, yKasblBaeMble B TexHMYe-
CKOM fokyMeHTauumn be3 npeaynpexaeHus.

YTunusaums v 3awmTta okpyxxaroLei cpeabl

B cnyyae BbiBopa 0bopynoBaHus 13 akcnnyatauuu,
NpoayKT Henb3s yTUAU3NPoBaTb BMeCTe C ApyruMu
BbIToBEIMM OTXofaMu. [Nonb3oBaTenb HeceT OTBET-
CTBEHHOCTb 3a nepepady obopynoBaHwWs B COOT-
BETCTBYIOLMIA NYHKT NpUEMa TexHWKW ObiBlIen B
ynotpebnenun. HecobniofeHve BbilleykasaHHOro
MOJIOXEHMSA MOXET MPUBECTU K HaNOXEHMIO LITpa-
$oB B COOTBETCTBMU C [ENCTBYIOWMMI NpaBunamMm
B OTHOLUEHWMMW yTUAM3aLMKn oTxof0B. CenekTUBHbIN
cbop W yTMnM3aumMa ucnosb3oBaHHoro obopyno-
BaHWA CMNocoDCTBYIOT COXPaHeHWo MPUPOAHbIX

pecypcoB 1 obecneynBatoT peuupkyauuio Takum
obpa3oM, KOTOpbI He BpefeH ANs 340POBbA U
okpyxatouen cpeabl. [na nonydeHns [ONONHM-
TenbHON WHdOpMaUUKM O TOM, FAe MOXHO 0TAaTb
ncnonb3oBaHHoe obopynoBaHuWe ANs yTUAM3aLMK,
obpaTuTech B MeCTHyto KomnaHuio no cbopy oTxo-
noB. [lpov3BofuTeNnb 1 UMMNOPTEP He HEeCyT OTBeT-
CTBEHHOCTM 3a peumpkynaumnio u nepepaboTtky oT-
X0[,0B 3Kosornyeckn besonacHbiM crocoboM, kak
HenocpeACTBEHHO, Tak W B paMKax rocyjapCTBeH-
HOW CUCTeMBI.












AMER*BOX

Fine Dine Sp. z 0.0. Sp. k.
02-486 Warszawa Al. Jerozolimskie 200/2/0
Tel: +48 22 120 2000 Fax: +48 22 100 8392

e-mail: info@finedine.pl www.finedine.pl

- Changes, printing and typesetting errors reserved. - V13MeHeHus, neyatu u BepcTkM OWMBKY 3aLLnLLEHbI.
- Producent zastrzega sobie prawo do zmian oraz

btedow drukarskich w instrukcji.

© 2020 Fine Dine Ver: 09-01-2020



